¢ DETROIT L

@ nominale| Q@ int. Q est. peso raggio curv. sottovuoto |lungh. rotoli
nominal @ 1.D. 0.D. weight | bending radius vacuum | coil length
@ nominal | @ int. @ ext. Peso Radio curv. Vacio Long. rollos
nominale @| @int. @ est. poids rayon courb. vide long. couron.
mm. mm. mm. gr./mir. mm. m. Hy0 mir.
50 52 68 520 120 5 30
60 64 80 630 150 35 30
75 7 93 750 180 15 30
100 103 120 1000 230 1 30
125 128 145 1250 280 0,8 30
150 153 172 1500 330 0,6 30
200 205 224 1950 440 0,5 20

Uso

Per impianti di aspirazione fumi gas automezzi sia a
pavimento che sospesi su arrotolatori.

Developed as an extraction hose for exhaust fumes
and gases, especially suitable for hose-reels.

En instalaciones de aspiracion de gases de escape de
vehiculos, sea sobre pavimento o en enrolladores
suspendidos.

Developpé pour systémes d'extraction de gaz d'é-
chappement et fumées, spécialement indiqué pour
enrouleurs de tuyaux.

IMPIANTO ASPIRANTE PRODOTTA DA AERSERVICE

CARATTERISTICHE

Superficie interna liscia. Leggero e flessibile.
Temperature d'impiego: -40° C +150° C con punte di
utilizzo fino a +170° C. Resistente al calore, all'invec-
chiamento e agli agenti atmosferici. La spirale ritorna
rapidamente allo stato originale dopo lo schiacciamento.
Smooth bore. Light and flexible. Temperature range:
-40° C +150° C briefly up to 170° C. Resistant to heat,
ageing and atmospheric agents. The spiral recovers
to its original shape after having been crushed.
Superficie interior lisa. Ligera y flexible. Temperatura de
trabajo: -40°C hasta +150°C con puntas de utilizacion
hasta los +170°C. Resistente al calor, al envejecimiento
y a los agentes atmosféricos. La espiral vuelve rapida-
mente a su estado original despues del aplastamiento.
Intérieur lisse. Léger et flexible. Température d'emploi:
-40° C +150° C pour courte durée jusqu'au 170° C.
Résistant a la chaleur, au vieillissement et aux agents
atmosphériques. La spire reprend sa forme d'origine
en cas d'écrasement.
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STRUTTURA

Tubo in gomma termoplastica con spirale che ritorna dopo lo
schiacciamento.

Thermoplastic rubber hose with embedded spiral allowing the
hose to be run over by vehicles.

Manguera de caucho termoplastico con espiral que se recu-
pera despues del aplastamiento.

Tuyau en caoutchouc thermoplastique avec spire plastique
supportant le passage de vehicules.

ATTENZIONE: Non avvolgere il tubo ancora
caldo dopo l'uso.

ATTENTION: The coil is not to be coilded when
it is still warm.

ATENCION: No enrollar la manguera todavia
caliente despues del uso.

ATTENTION: Ne pas enrouler le tuyau encore
chaud.

SPIRALE ANTISCHIACCIAMENTO

56 Tutti i dati tecnici sono riferiti ad una temperatura di 23° C + 2° C (ISO 291) - tolleranze su tutti i dati indicati + 5%. « All technical specifications apply to a temperature of 23° C + 2° C (ISO 291) - tolerance on all specifications +5%.





